Prvé rozhovory

Stretnutie

@

Na ulici sa stretdvaju byvali spoluziaci Markus
Schmidt a Kurt Lange. Po chvili sa k nim prida
Markusova priatelka Karin.

Markus:
Kurt:
esdir?
Markus:
Kurt:
Markus:
Kurt:
das?
Markus: Das ist meine Freundin. Karin, das ist Kurt
Lange, mein Freund. Wir sind seit langem befreundet.
Kurt:  GutenTag. Ich bin Kurt. Es freut mich sehr.
Karin:  GutenTag. Karin Dorn. Sehr angenehm.

Hallo, Kurt! Wie geht's?
Hallo, Markus! Na gut, es geht. Und wie geht

Danke, gut.

Du studierst noch, nicht wahr?

Nein, ich bin schon fertig. Ich arbeite. Und du?
Ich studiere noch. (prichddza Karin) Oh, wer ist

Slovicka

arbeiten, ich arbeite pracovat, ja pracujem
der, die, das ten, t3, to
dir tebe, ti

du ty

fertig hotovy
Freund (der) priatel
priatelka
qut dobry, dobre
ich ja

ich bin jasom
mein, meine moj, moja
mir mne, mi
noch este

Freundin (die)

schon uz

studieren Studovat

ich studiere ja Studujem

du studierst ty Studujes

und a

wer kto

wir my

wir sind my sme

Hallo! Ahoj! (pozdrav pri stretnuti)
Wie geht’s? Ako sa dari? Ako sa mds?
Ujde to.

oddavna

Es geht.
seit langem
wir sind befreundet priatelime sa, sme priatelia

Zeano
Kto je to?

nicht wahr
Wer ist das?
Guten Tag. Dobry def.
Es freut mich. Tesi ma.
Sehrangenehm. )

Danke. Dakujem.

Podstatné mend sa piSu v nemcine s velkym zaiatoc-
nym pismenom, pri kazdom podstatnom mene stoji
Clen — dlen urdity, ktory, jednak oznacuje rod:

muzsky —der,
Zensky - die,
stredny  — das,

jednak sa pomocou ¢lena podstatné mené skloiuju.
Dalej budeme v slovniku oznacovat ¢leny tymito
skratkami: r — der, e — die, s — das.

Pozor! Rod podstatnych mien nemusi byt vzdy zhod-
ny so slovencinou!




Gramatika

Vyslovnost

AAAAA

jazykovom prostredf sa vyskytuje mnozstvo nemeckych mien,
ktoré bez problémov vyslovujeme. Tu je niekolko zdkladnych
pravidiel vyslovnost:

Samohldsky vyslovujeme dlho, pokiaf sa nachddzaju na konci
slova, alebo je za nimi len jedna spoluhldska (napr.: du, dir
qut), alebo s pisané zoskupenim niekolkych pismen, pouzi-
vanych k zapisaniu jednej hldsky (napr.: sehr, hier).
Dvojhlasky:

eu ¢ftame ako of (Freund, freuen)

ei itame ako aj (mein, arbeiten)

Najvyraznejsie sa liSi vyslovnost tzv. ,prehldsok”:

6 — zaokrdhlime pery ako pri vysloveni hlasky o, ale vyslo-
vime e

ii — zaokrdhlime pery ako pri vysloveni hldsky u, ale vyslo-
vime y

Spoluhlasky:

jednoduché s citame ako z (seit)

jednoduché v citame ako f (von)

sch citame ako S (schon)

st-, sp- na zaciatku slova Citame ako St-, Sp- (studieren)

z, tz Citame ako ¢ (Zitrone, Platz)

Na rozdiel od slovenciny musi byt v kazdom urcitom
slovesnom tvare osobné zameno:

ich bin (ja) som
du studierst (ty) Studujes
wir sind (my) sme

Prvé rozhovory

Ktoré osobné zamend este nepozndme?

3. 05 jedn. .

eron Er ist mein Freund. On je mdj priatel

sieona  Sieist meine Freundin. Ona je moja priatelka.

es ono Es freut mich. Tesima (ono).

2.05.mnoz. C.

ihryy—  tykdme v mnoznom isle (v jedn. ¢. du —ty):
Ihr seid befreundet. Vy ste priatelia.
(napriklad Chris a Markus)

3.05.mnoz. C.

sie oni Sie sind zufrieden. Oni sti spokajni.

3.05.mnoz. ¢

Sievy—  pouzivame pre zdvorilé oslovenie, tzv. vykanie:

Kommen Sie mit, Herr Schmidt.
Podte so mnou, pdn Schmidt.

Sloveso sein
Pomocné sloveso sein — byt sa casuje nepravidelne. Jeho
tvary je potrebné si zapamatat’

ichbin  (ja)som  wir sind (my) sme
dubist (ty)si  ihrseid (vy)ste
erist (on)je  siesind (onj) s
sieist  (ona) je
esist  (ono)je  Siesind (Vy) ste (zdvorilé oslovenie)
Cvicenie 1.
Dopliite tvary slovesa sein:
T.olch______ schon fertig.
2. Das_ meine Freundin.
3.Du______ auch fertig.
4. Wer_ _ __ _ _ das?
5. Wir befreundet.



Spoznavame sa

Farben Farby

blau modrd

braun hneda

gelb ZIté

grau Sedd

griin zelend

rot Cervend

schwarz Cierna

weil} biela

hell svetly, svetlo (prislovka)

dunkel tmavy, tmavo
Gramatika

Clen pri podstatnych menach

Urcity ¢len — der, die, das — oznacuje osoby alebo veci
zndme, blizsie urcené. V praxi to znamend, Ze ho mozeme
preloZit ako ten, td, to.

Jeden, jedna, jedno.
Napr.. Ich suche ein Hemd.
Wie ist das Hemd?

Hladdm (nejaku) koSelu.
Akd je td kosela?
Zamena

Namiesto Clena moZe stat pri podstatnom mene akékolvek
zdmeno, napr.:

dieser, diese, dieses — tento, tdto, toto (sklofiujeme ako pri
urcitom clene)

mein, meine, mein —mdj,. .. (sklofujeme ako pri neurci-

tom clene)
dein, deine, dein—tvoj. .. -, =
sein, seine sein —jeho,. . . -
ihr, ihre, ih—jej . .. -

unser, unsere, unser — nds, . . . -, =

euer, euere, euer — vds, . .. -

ihr, ihre, ihr —ich,. .. - =

Priklady:

Das ist meine Freundin. To je moja priatelka.
Kennst du meine Freundin? Poznds moju priatelku?
Ich bin dein Kollege. Som tvoj kolega.

Ich kenne deinen Kollegen nicht.  Nepozndm tvojho kolegu.
Ihre Augen sind schwarz. Jej ocisti cierne.
Heute spielt unsere Mannschaft. - Dnes hrd nase muzstvo.

Pokial stoja pridavné mend samostatne (v prisudku),
maju pre vietky rody rovnaky tvar,
napr.  qut - dobry, dobrd, dobré
Der Pulliist gut. — Ten sveter je dobry.
Die Farbe ist gut. — farba je dobrd.
Das Sakko ist gut. — Sako je dobré.
Taktiez prislovka mé rovnaky tvar,
napr.  qut-—dobre
Esist gut. — Jo je dobre.

Sloveso haben
Druhé pomocné sloveso je haben — mat.

ich habe mdm  wirhaben  mdme
du hast mds ihrhabt ~ mdie
er (sie, se) hat  md siehaben  maju
4. pad podstatnych mien

s urcitym clenom

1. pad der Pulli die Farbe das Sakko
4. pad den Pulli die Farbe das Sakko



s neurcitym clenom
1. pad ein Pulli

4. pad einen Pulli

ein Sakko
ein Sakko

eine Farbe
eine Farbe

4. padje odlisny od 1. pddu iba pri muzskom rode.

V Zenskom a strednom rode
je 1.a4. pdd vzdy rovnaky.

Priklady:
Wo habe ich einen Pulli? Kde mdm nejaky sveter?
Ich suche das Sakko. Hladdm (to) sako.

Die Farbe habe ich nicht gern. T farbu nemdm rdd

TaktieZ opytovacie zdmeno wer? — 0!
mé v 4. pade odpovedajtici tvar:

wen? — koho?
4, pad osobnych zamen
1.pdd ich du wir ihr
Ja y my vy
4.pdd  mich dich uns euch
mna,ma,  ta teba  nds vds
1.pdd er sie es sie  Sie
on ona 0no oni vy
4.pdd ihn sie es sie  Sie
ho jeho — ju ho, jeho  ich vds
Priklady:
Kennst du ihn? Poznds ho?
Er kennt sie nicht. On ju nepoznd.
Wir griiBen euch. Zdravime vds.

Ich griiBe Sie, Herr Schmidt. — Zdravim vds, pdn Schmidt.

Spoznavame sa

I'\Simnime si

1. pad urcitého ¢lena der die das

1. pad osobnych zdmen er siees

4. pad clenu urcitého den die das

4. pad osobnych zamen ihn sie es

Cvicenie 1.

Dopliite tvary slovesa haben:

1. EBr__ eine Freundin.

2. lch_ auch eine Freundin.

3. du einen Freund?

4, Wir__ hier Freunde.

5. Mein Freund _ _ _ _ _ _ eine neue

Arbeit.

6. Chris und Markus _ hier

Freunde.

Cvicenie 2.

Doplrite privlastiiovacie zdmena, uvedené v zatvorke:

1. Dasist _ Freund.
(mein, sein, ihr, unser)

2. Freund ist nett und
freundlich. (sein, dein, ihr)

3. Kennstdu _ _ _ _ _ __ _ Freund?
(mein, sein, unser, euer)

4, Ichkenne _ Freundin.
(dein, ihr, euer)

5. Hierhastdu Pulli.
(dein, sein, mein, ihr)

6. _________ Pulli passt dir.

(mein, ihr, sein)



Rodina a priatelia

m 3. pad podstatnych mien

Die Familie Rodina s urcitym clenom:

e GroReltern stari rodicia 1. pad der Vater die Mutter das Kind

r GroBvater, r Opa stary otec, dedko 3. pdd dem Vater der Mutter ~ demKind

e GroSmutter, e Oma stard mama, babka

e Eltern rodicia s neurcitym clenom:

r Vater, r Vati otec, ocinko T.pdd  einVater eine Mutter ein Kind

e Mutter, e Mutti matka, mamicka 3.p4d  einemVater  einerMutter einem Kind
r Sohn syn

e Tochter dcéra Ako pri urcitom Clene, sklorujeme tak aj po zamenach dieser
r Bruder brat a pod.

e Schwester sestra Ako pri neurcitom clene zas sklofiujeme po privlastriovacich
r Onkel stryko zdmenéch ako mein, dein. . . a po zamene kein.

e Tante teta

r Neffe synovec Priklady:

e Nichte neter Sagst du es dem Vater? Povies to otcovi?

r Enkel, e Enkelin vnuk, vnucka Sage es meinem Vater! Povedz to mdjmu otcovi!

r Cousin [kuzén] bratranec Ersagtes deiner Mutter. — Povie to svojej matke.

e Kusine, (e Cousine) sesternica Sie erzahlt das unserem Kind. Rozprdva to ndsmu dietatu.

r Schwager, e Schwagerin Svagor, $vagrind

Gramatika Taktie7 opytovacie zameno wer? — kto? ma v 3. pade

odpovedajuci tvar;

m wem? — komu?

V nemcine existuje doslednd zhoda podmetu
a prisudku, tzn. Ze pokial je podmet v mnoznom , L
Cisle, je v mnoznom Cisle tieZ aj sloveso. To sa niekedy 3. pad osobnyich zamen
nezhoduje so slovencinou: 1. pad i.Ch du wir ihr
Hier sind viele Leute. Tu je vela lud, Ja yomy vy
Dort sind mein Vater Tam je mdj otec 3.pdd - mir  dir uns ef“h
und meine Mutter. a moja matka. mne  tebe ndm  vdm
T.pdd er sie es sie Sie
on ona  ono oni vy
3.pdd  ihm  ihr  ihm ihnen  lhnen
jemu,  jej jemu, im vdm

mu mu



Priklady:

Sie erzdhlt es mir. Rozprdva mi to.

Ersagt es ihr. On jej to povie.

Ich wiinsche dir Glick. Prajem ti Stastie.

Kinder, die Oma sagt es euch.  Deti, babicka vdm to povie.
Wie geht es Ihnen, Ako sa vdm dari,

Frau Schmidt? pani Schmidt?

DalSie spdsobové/modalne sloveso
diirfen — smiet

ich darf smiem wir diirfen  smieme
dudarfst  smies ihr diirft smiete
er darf smie siediirfen  smu

Sloveso diirfen pouzivame v pripade, kedy Ziadame o dovo-
lenie (v slovencine je v tychto pripadoch Casto sloveso moct,
moZem), napr.:

Darf ich Ihnen Markus vorstellen?

Smiem (mdZem) vdm predstavit Markusa?

Rozkazovaci sposob slovies
tvorime od 2. 0soby jednotného Cisla (ty), 2. osoby mnozného
{isla (vy — tykanie v mnoznom ¢isle) samostatnym tvarom:

2.0s.jedn. ¢

bleib! zostan!
sag(e)!  povedz!
2.0s.mnoz. C.

bleibt!  Zzostarite!
sagt! povedzte!

Rodina a priatelia

Vymenou slovesa a zdmena tvorime rozkaz od 1. osoby
mnozného ¢isla (my) a od 3. osoby mnozného isla (vy —
zdvorilé oslovenie):

1.0s. mnoz. ¢,

bleiben wir! zostarime!
sagen wir! povedzme!
3.05.mnoz. C.

bleiben Sie! Zostarite!

sagen Sie! povedzte!
Priklady:

Bleiben Sie zu Hause! Zostarite doma!
Sag es dem Bruder! Povedz to bratovi!

Mutti, Vati, kommt her! Mami, oci, podte sem!

Rozkazovaci spdsob slovesa sein je nepravidelny:

sei! bud! seien wir! budme!
seid! budte! seien Sie! budte!
Cvicenie 1.

Dopliite urcity alebo neurcity clen v spravnom péade:

~ Freund
__ Mutter vorstellen.

1. Ich mochte

2. Sages_ _ __ Vater!

~___Freund
_ Freundin.

3. Ich gruBe
und _

4. Hat si schon _ _ Freund?

5. __ _ _ GroBmutter erzdhlt es
__Kind.



Potraviny

Na trhu

@0

Karin s matkou nakupujd na trhu zeleninu a ovocie.

Karin:  Mutti, was kaufen wir ein? Was kochen wir
heute?
Mutter: Ich kann mich noch nicht entscheiden.

Vielleicht Fleisch mit Mischgemiise. Sieh mal, wie schon
und frisch hier die Ware ist!

Karin:  Auf dem Markt sind das Obst und Gemiise
immer ganz frisch. Nehmen wir Tomaten und Gurken?
Und dort sehe ich Kopfsalat, den mag ich. Ich nehme
einen.

Mutter:  Ja, ja, noch Zwiebeln und Knoblauch brauche
ich. Geben Sie mir bitte noch 500 Gramm junge Erbsen
und zwei Kilo Kartoffeln und noch einen Kohlkopf. Wie
viel kostet das alles?

Verkdufer: Sie bezahlen 8,50 Euro. Ich empfehle lhnen
auch die Erdbeeren, sehen Sie, sie sind schon reif.

Karin:  Ja, Mutti, kauf ein Korbchen Erdberen. Ich
kann das als Dessert mit Schlagsahne vorbereiten.
Mutter: Na qut, geben Sie mir also Erdbeeren und
noch zwei Pfund Kirschen.

Slovicka

geben

s Gemiise
sKilo

kochen

r Kopf

s Korbchen
kosten

r Markt

s Mischgemiise
maogen
nehmen

s Obst

s Pfund

e Schlagsahne
sehen
vorbereiten

e Ware

wie viel

dat

zelenina

kilo(gram)

varit

hlava, hlavka

kosik

stat (peniaze)

trh

miesana zelenina
mat'rdd, mat'v oblube
vziat, zobrat

ovocie

pol kila (500 gramov)
Slahacka

divat sa, pozerat
pripravit

tovar

kotko

alles

sich ansehen
bezahlen
brauchen

s Dessert

einkaufen
empfehlen

sich entscheiden
r Euro

s Fleisch

frisch

vietko

pozerat'sa, prehliadnut i
zaplatit

potrebovat
zdkusok, dezert
nakupovat, nakupit
odporudit
rozhodn(t'sa

€uro

maso

Cerstvy

Obst Ovocie

r Apfel, e Apfel jablko, jablka

e Apfelsine, e Apfelsinen  pomaran¢, pomarance
e Aprikose, e Aprikosen marhula, marhule

e Banane, e Bananen bandn, banany

e Birne, e Birnen hruska, hrusky

e Erdbeere, e Erdbeeren  jahoda, jahody

e Johannisbeere, ribezla,

e Johannisbeeren ribezle

e Kirsche, e Kirschen Cerediia, CereSne

e Mandarine, e Mandarinen - mandarinka, mandarinky
r Pfirsich, e Pfirsiche broskyna, broskyne

e Pflaume, e Pflaumen slivka, slivky




e Weintraube, e Weintrauben  hrozno

e Zitrone, e Zitronen citron, citrony

Gemiise Zelenina

r Blumenkohl karfiol

e Bohne, griine Bohnen fazula, zelend fazula

e Erbse, junge Erbsen hrédok, mlady hrasok

e Gurke, e Gurken uhorka, uhorky

e Kartoffel, e Kartoffeln zemiak, zemiaky

r Knoblauch cesnak

r Kohl, s Kraut kapusta

r Kopfsalat hldvkovy Saldt

e Méhre, e Karotte mrkva

e Paprikaschote paprikovy struk

e Petersilie petrzlen

r Sellerie zeler

r Spinat Spenat

e Tomate, e Tomaten paradajka, paradajky

r Zucchino, e Zucchini Cuketa, cukety

e Zwiebel, e Zwiebeln cibula, cibule
Gramatika

DalSie sposobové/modalne sloveso
mogen — mat'rdd, mat v oblube, chciet

sa prakticky pouziva vdcSinou v konjunktive préterita, tzn.

ich mochte, du mochtest. . . cheel by som, cheel byssi. ..

ich mag ich mochte

mdm rdd, chcem cheel by som, rdd by som
du magst du mochtest

ermag er mochte

wir mogen wir mochten

ihr mogt ihr mochtet

sie mogen sie mochten

Potraviny

Slovesa s predponami
Pokial si predpony pri slovesdch neprizvucné, su také tzv.
neodlucitelné: znamend to, Ze sa spolu so slovesom Casu;ju.
Vzdy neprizvucné — neodlucitelné predpony su:

be-, ge-, emp-, ent-, er-, ver-, zer-

Priklady:

besuchen (navstivit) — ich besuche, du besuchst. . .
gefallen (pdcit sa) — wie gefallt es dir?

empfehlen (odporucit) — ich empfehle. . .

entscheiden sich (rozhodnut sa) — ich entscheide mich,
du entscheidest dich. ..

erzahlen (rozprdvat) — ich erzahle, wir erzahlen, ihr erza-
hit....

verbringen (Strdvit) — wir verbringen, sie verbringen. . .
zerbrechen (rozbit) — ich zerbreche, wir zerbrechen. . .

Prizvu¢né predpony su odlucitelné, tzn. v jednotlivych
tvaroch sa od slovesa odlucuju a kladd sa na koniec vety.

Priklady:
einkaufen (nakupovat) — ich kaufe ein, du kaufst ein. . .
Was kaufen wir heute ein?

ansehen sich (prehliadnut si) — ich sehe miran. ..

Ich sehe mir den Arbeitsplatz an.

aufmachen (otvorit) — ich mache auf, er macht auf. . .
Mach das Fenster auf!

abfahren (odist) — ich fahre ab, du fahrst ab. . .

Wir fahren schon ab.

Prizvucnych predpon je viac, napr.. ab-, aus-, bei-, mit-,
nach-, zu-, iiber-, unter- a dalSie.
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